DOLPHIN SPRING

- uZivatelsky navod na pouziti a iidrzbu verze 10
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1. Popis zafizeni

1.1 VSeobecné Gdaje

Automaticky vysava¢ bazénu Dolphin SPRING je ur&en pro &i$téni dna a st&n rodinnych
bazénii do vySe 20 cm. Je uren pro bazény s rovnym dnem. Filtr o plofe 0,5 m? s filtraéni
schopnosti 70 um prefiltruje 17 m® vody za hodinu. Timto zatizenim odstranite negistoty ze
dna bazénu, coZ se projevi na kvalit® vody a na niZ§i spotfeb& chemikalii, zvl4st& chléru.
Nepotiebuje Zadnou instalaci — nemusi byt napojen na cirkulaéni okruh.

Toto zatfizeni neni ur€eno pro pouZivéani osobami (v&etn& déti), jimz fyzickd, smyslova nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabratiuje v bezpeéném pouZivéni.

Pfed jakoukoliv manipulaci se zafizenim je nutné se sezndmit s timto uZivatelskym navodem
k pouZiti, dodavanym spolecné s vysavadem, jinak hrozi nebezpe&i hmotnych $kod, vaZnych
urazil a poruSeni zaruénich podminek.

Vzhledem k trvalym inovacim jsou drobné odchylky v technickém provedeni & vybaveni

vyhrazeny.

1.2 Technické Udaje

Primarni napéti : 230 V/50Hz
Sekundarni nap&ti 1 29V DC

Délka kabelu : 15m

Min. - max. provozni hloubka 0,80-5m
Hmotnost bez kabelu : 8kg

Rozmér obalu : 46x 56 x30 cm
Hmotnost véetné obalu : 14kg
Délk.ovladani /vozik/stojan/Swivel : NE/NE/NE/NE
Max. pracovni teplota vody : 35°C

Min. pracovni teplota vody : 6°C

Optimélni pracovni teplota vody : 18-32°C

Doba cistictho cyklu : 3 hod.

Sitka &istici plochy : 400 mm

Min. pfefiltrovany objem vody : 17 m*hod.”
Filtraéni schopnost : 70 um”

Plocha filtru : 0,5m?

Skladovaci teploty : 5-40 °C, mimo pfimé sluneéni zafeni
Elektrické krytf — transformator : P54

Elektrické kryti - vysavag . IP 68

*Uvedené hodnoty jsou pouze orientaéni.



2. Pouziti a provoz

2.1 Pouziti

Vysavad dna bazénu SPRING je vhodny pro &isténi dna rodinnych bazénd a sté€n do
vySe 20 cm. Je uréen pro bazény s rovnym dnem. Zafizeni je absolutné€ nenaroéné na obsluhu
a 0drzbu. Po vloZeni do bazénu a nasledném zapnuti se nemusite o nic starat, nebot’ se po
ukonéeni 3 hodinového ¢istictho cyklu sdm vypne.

Pii pouZivani vysavaCe ve foliovém bazénu peclivé zkontrolujte, zda je folie bez
jakéhokoliv poSkozeni. Pokud neni vfadném stavu, je nutné pfed vlozenim vysavace do
bazénu nechat f6lii opravit nebo vyménit odbornou firmou. Dodavatel nenese zodpovédnost
za $kody, které by vznikly b&hem provozu vysavace na f6lii bazénu. U folii s niz8i gramazi
nebo u barevné nestabilnich povrchii, miZe dojit diky dokonalému ¢isténi k jejich opotfebeni
¢i poSkozeni (vyblednuti nebo Gplné ztraté dekoraénich motivit).

2.2. Umisténi

Soucasti vysavaée SPRING je nizkonapéfovy transformator. Nizkonapétovy
transformétor je tfeba umistit pod stiechu v suchém prostiedi, s teplotou do 40°C, nejméné
ve 3,5 m vzdalenosti od bazénu, transformator nesmi byt vystaven pfimému slune¢nimu
zafeni. Zabezpefte umisténi transformatoru tak, aby s nim nemohl Dolphin pohybovat
nebo jej dokonce vtahnout do bazénu.

Pied pfipojenim na sit’ ovéfte, neni-li pfistroj, zdsuvka nebo kabel poskozen a
odpovidé-li elektricka ochrana CSN.

Pouzivejte vyhradné origindlni transformétor dodavany s vysavafem.

2.3. Uvedeni do provozu

a) Umistéte transformator dle bod 2.2, 2.3 pism. g) a dle CSN.

b) Pfeneste vysaval k bazénu.

¢) Zbazénu odstraiite veSkeré predméty (teplomér, hracky atd.), které by mohly vysavac
poskodit.

d) Rozmotejte kabel.

¢) Pomalu ponofujte Dolphin SPRING do vody tak, aby veskery vzduch mohl uniknout
horni ¢asti vysavace (obr. A).

f) Piesvédite se, zda je vysavad na dné bazénu, kartide smérem ke dnu.

Pokud jste si zakoupili vysava¢ s karta¢i Wonder Brush ( combi ) je nutné po vloZeni
vysavace do vody nechat kartaCe dostate¢n€ absorbovat vodu viz. €l. 2.3.1.

g) Pfipojte kabel k transformatoru (B). Transformator musi byt trvale umistén na
pfepravnim voziku/stojanu nebo minimalné€ 11 cm nad zemi.

h) Zapojte transformétor do zasuvky a zapnéte vypinatem na transformatoru (obr. C).
Zasuvka musi byt napajena pfes chrani¢ vybavovany poruchovym proudem s hodnotou
ovladaciho poruchového proudu Ian nepfevysSujici 30mA.

1) Pouzivejte vysavaC pfi optimalni pracovni teploté vody a dodrzujte parametry kvality
vody dle Vyhlasky 238/2011 Sb. a jeji piilohy €. 8 (Pozadavky na jakost vody). Max
koncentrace NaCl nesmi piekro¢it hodnotu 5000ppm.

Pozor : Nikdy nespoustéjte SPRING na suchu — to miiZe zpusobit vaZné poSkozeni
tésnéni motoru erpadla a ztratu naroku na bezplatnou opravu!
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obr. A

obr. C

j) SPRING se automaticky vypne po ukondeni 3 hodinového &istictho cyklu. V ptipadé,
Ze byste chté€li provést jesté dalsi Cistici cyklus, vypnéte transformator minimalng na
30 sekund, vyjméte filtracni vak, vy&istéte ho a dejte zpé&t do vysavade.

Poté muZete Cistici cyklus opakovat.

k) BEhem doby, kdy vysavat SPRING ¢isti V4§ bazén, neni dovoleno se koupat.
(Nebezpeci trazu el. proudem!)

1) PouZivejte vysavaC pfi optimalni pracovni teploté vody a dodrfujte parametry kvality
vody dle Vyhlagky 238/2011 Sb.!

m) Pokud je vysava¢ vybaven kartd¢i combi nebo kartadi Wonder
Brush, je nutné pfed vloZenim vysavade do vody zbavit WB
krouzky ( bilé krouZky ) a kartdiée Wonder Brush ochranného
transportniho obalu, aby nedoslo k jeho namoténi do vélce /

pasu (obr.W).

2.3.1. Kartaée Wonder Brush

Pro bazény s keramickym obkladem, u extrémn& hladkych povrchii bazénovych stén,
nebo kdyZ nejsou splnény veskeré podminky pro bezchybny chod vysavage, je nutné dokoupit
k vysavagi specidlni karti¢e Wonder Brush (zézratné kartage). Tyto karta€e umoZni vysavadi
pohyb po bazénu i v takto nepfiznivych podminkach.,

V piipadg, Ze méte vysavac s karta¢i Wonder Brush, je nutno po vloZeni vysavade do
bazénu cca 5 — 10 minut pockat, dokud kartige nenaséknou vodou. Spravné nasiknuti vodou
poznate podle toho, Ze kartile zmé&knou po celé své délce. Teprve po aplném ponofeni
vysavace na dno ho lze uvést do provozu dle ¢l. 2.3.

Stejny postup plati i pro wonder brush krouZky v pfipad& pouZiti combi kartaa.

2.4. Udriba

SPRING nenechévejte trvale v bazénu.

Po ukonceni price vypnéte trafo, odpojte pfistroj ze !
sit€¢ a pfitahnéte si SPRING ke sténé bazénu tahem za
kabel. KdyZ je vysava¢ na hlading, uchopte ho za madlo a
pomalu jej vytahnéte z vody.

Nikdy nevytahujte SPRING z vody tahem za kabel (obr. D)!



Spotfebni material (pasy, loZiska, kartaCe, filtry atd.) nechte vyménit dle opotfebeni,
doporu¢ujeme minimaln¢ kazdou sezénu.

Upozornéni: Vysava¢ SPRING po dobu nefinnosti uchovavejte v suchém prostiedi,
v dostatecné vzdalenosti od zdroji tepla a slune¢niho zi¥eni, p¥i teploté 5 - 40 °C , jinak
by mohlo dojit k jeho poskozeni !

2.4.1. Navod na vyimuti a vy¢isténi filtraéniho sacku :

1)
2)

3)

4)

5)

Vypnéte transforméator a odpojte piistroj ze sité.
Vyndejte vysaval z vody (viz.€1.2.4.) a poloZte jej na zada. Uvolnéte zaji§tovaci zapadky
téla vysavace (obr. E) a vyjméte sani a filtra¢ni sacek (F).
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obr. E obr. F obr. G obr. H

Vyjméte filtratni sdcek z vika (obr. G) a vystfikejte jej dikladné hadici nebo vymachejte
v nadrzi s vodou (obr. H). RovnéZ proudem vody vyg¢istéte viko, jeho vstupni klapky,
pruziny a zapadky.

Filtracni sacek 1ze také obcas vyprat v pracce pfi normélnim programu pro syntetické
tkaniny (do 30°C) bez pouZiti pracich prostiredkii.

Umistéte zpét filtracni saCek (plstnatou stranou dovnitf). Nasivka mé byt umisténa uvnitf
sacku (obr. I).

Umistéte sani do vysavace a upevnéte ho zaji§tovacimi zdpadkami (obr. J). Pokud mate
problémy zasunout sani na své misto, je pravdépodobné filtratni satek $patné nasazen.

{

obr. I obr.J

Vykonnost vysavafe miiZe byt zna¢né sniZena, pokud je filtr opotFebovany nebo
znefistény. Proto je nutné provadét niZe uvedenou pravidelnou wdrzbu filtraéniho
sacku.



2.4.2. Periodické odstranéni nedistot z pohyblivych &¢asti vysavade

Podle potieby, ale nejméné 1x tydné je zapotiebi vysava& ¥adné prohlédnout a vygistit.
Pfed udrzbou se pfesvédCte, Ze transformator je vypnuty a piistroj odpojeny ze sitd.
Prohlédnéte horni otvor vysavale, abyste si ovéfili, jestli vrtulka neni zablokovéna
neistotami (Zvykacky, néplasti apod.) nebo vlasy. Je mozné vyjmout kryt vrtulky a o&istit ji
(obr. K, L). Sou¢asn& nezapomeiite odstranit viechny nedistoty nahromadéné mezi pasy a na

v wr

vélcich. Po ruénim odstranéni nedistot vysavaé fadn& vystiikejte istou vodou.

A=

2.4.3. Kabel

Pii pouZivéni vysavate SPRING se miZe kabel zkroutit. Abyste zajistili spriavné
fungovéni stroje, je nutno pfed pouZitim kabel rozmotat.

Upozornéni: Kabel je tfeba pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k jeho po§kozeni!
Pied vleZenim vysavafe SPRING do vedy kabel ¥4dn& rozmotejte a po vytaZeni

vysavacle z vody kabel ¥4dné smotejte (obr. M, N).
~;ll 45°C 1Y F
i, - FL4TP
ne i

obr. M obr. N




2.4.4. Udrzba Wonder Brush kartact

Wonder Brush karta¢e/combi krouzky vy¢istéte (vystiikejte tlakovou vodou) po vytazeni
vysavace z bazénu. Manualnim pootacenim vélch vy¢istite cely obvod kartadikrouzk.
Pokud nebudete provadét po kazdém pouZiti pravidelnou Gdrzbu dojde k sniZeni p¥ilnavosti
kartaci/krouzki ke dnu a sténam bazénu.

Upozornéni: Kartite Wonder Brush/krouzky WB nesmi vyschnout a zatvrdnout
nevy¢isténé, jinak miZe dojit k jejich nenavratnému poskozeni!

2.5. Uskladnéni vysavace po dobu neéinnosti

Pokud vysavaé nebude po delsi dobu provozovén, dodrZujte nasledujici pokyny pro
uskladnéni:

- Odpojte vysavac z elektrické sité.

- Ujistéte se, Ze Zadn4 voda neni ve vysavaci a vysavac je suchy.

- Dikladng vycistéte filtracni sicek a suchy &isty vioZte zpét.

- Peclivé smotejte kabel, aby nebyl ptekrouceny/zamotany.

- UloZte vysavac vetné trafa na suchém zastfeSeném misté
chranéném pied slune€nim svitem, de§tém a mrazem pfi teploté

5—40 °C spodni &asti/ karta&i nahoru ( obr. O ). __OID@

obr. O
2.6. DiileZita upozornéni

a) Nikdy nespoustéjte SPRING na suchu — to miiZze zplisobit vazné poskozeni zafizeni a
ztratu naroku na bezplatnou opravu!

b) Béhem doby, kdy SPRING cisti V4§ bazén, neni dovoleno se koupat.
(Nebezpeci Grazu el.proudem!)

c) Pro pfipojeni trafa vysavale do elektrické sit® nepouZivejte prodluZovaci kabel!
Zapojte zafizeni ptimo do elektrické zasuvky.

d) Vidy pifed blizici se boutkou (vboufkovém obdobi) odpojte vysavaé od p¥ivodu
elektrického napajeni, abyste zabrénili jeho poSkozeni v pfipadé zasahu bleskem.

¢) Pokud je bazén vybaven zakryvinim vodni hladiny, musi byt vodni hladina zcela
odkrytd béhem C¢iSténi bazénu vysavalem. Je to z divodu zabrdnéni poskozeni
vysavace ¢1 hladinového zakryti pti Cisténi stén a vodni linie.
U modeld, které Cisti pouze dno a spodni ast stény, Z4dné omezeni neni. Tyto
vysavace je mozné pouZit i pfi zakryté vodni hladiné bazénu.
Jestlize vysava¢ ma moZnost volby Cisticiho médu - ¢i§téni pouze dna, musi byt zvolen
tento moéd pro bezpecné CiSténi pfi zakryté vodni hlading, aby nedoSlo k poskozeni
vysavace popt. zakryti.

f) Karti¢e Wonder Brush nesmi vyschnout a zatvrdnout nevy¢isténé, jinak muze dojit
k jejich nenavratnému poskozeni!
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h)

i)

k)

)

Filtratni vak vytistéte (vystiikejte vodou nebo vyperte) neprodlené po vytaZeni
vysavale zbazénu. Pokud nechéte filtraéni vak s nedistotami wuschnout, stiva se
nepouZitelnym, protoZe ztrati svoji filtradni schopnost.

Vysava¢ SPRING po dobu neéinnosti uchovavejte v poloze ,,na zadech® v dostatetné
vzdalenosti od zdrojii tepla a slunetniho zafeni, p¥i teplot& do 40 °C, jinak by mohlo
dojit k jeho poSkozeni (obr. O)!

Opotiebované soucastky nechte vyménit odbornym servisem firmy BAZENSERVIS,
s.r.0., abyste zajistili maximélni G&innost &iténi.

Zatizeni je urené pro bazény se zfizenou cirkulaci — filtraénim zatizenim, vysavag je
pouze doplitkem k zaji$téni Cistoty bazénu.

Pokud se vbazénu denné pouZivaji sypké chemikalie, doporutujeme na jejich
davkovani pouZivat automaticky davkovag, aby se zamezilo tvorb& usazenin.
Nespoust€jte SPRING, dokud se nerozpusti viechny chemikélie, protoZe v opaéném
ptipadé by mohlo dojit k ucpéni filtraéniho vaku nebo vyblednuti plastu (degradace
barev &i materidlu). PouZivejte pouze chemikalie urgené k tipravé bazénové vody!
Vysavat nesmi pfijit do kontaktu ani nesmi nas4t koncentrovanou chemikalii.

Zatizeni je ur€eno k tomu, aby bylo provozovano ve vods, jejiz kvalita odpovida
VyhlaSce 238/2011 Sb. , Vyhlaska, kterou se stanovi hygienické pozadavky na
koupali§té, sauny a hygienické limity pisku v piskovistich venkovnich hracich ploch*.
— parametry pro plavecké a koupelové bazény. RovnéZ chemické ukazatelé jakosti
vody musi odpovidat této vyhlasce a jeji ptiloze €. 8 (PoZadavky na jakost vody).

m) Je nutné si uvédomit, Ze vysoké nebo naopak nizké teploty, popt. vysoké davky

p)

chemikalii nebo pouZiti v provozech se slanou & termélni vodou, nebo jinak
neodpovidajici parametrim Vyhlasky 238/2011 Sb, zkracuji Zivotnost nékterych dili
vysavaCe ( napf. past, karta¢h apod.). Pfi pouZivani vysavate v bazénu se slanou &i
termalni vodou je nutné po kazdém &i§téni pfistroj fadné vystiikat popf. oplachnout v
pitné vodé.

Krabici, ve které Vam byl SPRING dodén, si ponechte pro piipad zéruéni nebo
pozéruéni opravy. K opravé zasilejte vysaval vzdy v této origindlni krabici (v&etn&
trafa, bez sani a filtra¢niho sacku ), aby pfi pfepravé nedoslo k poskozeni stroje.

Bazénovy vysaval je robotické zafizeni, které s maximélni Géinnosti &isti povrch
Vaieho bazénu. Vzhledem ktomu, Ze jde o mechanické disténi, miZe b&hem
pouZivani dojit k opotfebeni jak samotného vysavale, tak i povrchu bazénu. Toto
opotiebeni, popf. jemné poskrabani neni divodem k reklamaci za¥izeni.

Provadé&jte pravidelnou kontrolu &isticich karta&l. Pfi jejich opotfebeni je ihned
vymeiite.



2.7. Ekologicki upozornéni

Informace tykajici se spravné likvidace elektrickych a elektronickych spotiebicu.
Po ukongeni doby Zivotnosti nesmi byt vyrobek odklizen spoleéné s b&Znym domacim
odpadem.
MiZete jej bezplatn€ odevzdat na specializovand mista zpétného odbé&ru. BliZ§i informace
ziskate u Vas§eho prodejce nebo na www.elektrowin.cz.
Oddélena likvidace elektrospotfebiéli znamend prevenci negativnich vlivii na Zivotni
prostiedi a na zdravi, které zptisobuje nevhodna likvidace. Tato likvidace umoZiiuje
recyklaci jednotlivych materidld a tim i vyznamnou disporu energii a surovin.
Aby se zdiraznily povinnosti spolupracovat pfi separovaném sbéru, je na vyrobku
graficky symbol, ktery oznaCuje doporufeni nepouzit na jeho likvidaci tradiéni
kontejnery.

3. Zaruka

3.1. Zaru€ni podminky

Pii dodrzovani zptisobu pouZivani uvedeného v této dokumentaci ruéime, ze vyrobek
bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené pfisluSnymi technickymi normami,
technickymi 0idaji vkap. 1 této dokumentace a to po dobu 24 mésicti ode dne pfevzeti
objednatelem. Zakaznik bere na vé€domi, Ze materidly spotfebni povahy tj. napf. veSkera
loziska, PVC a WB kartiCe, pésy, filtrani sacky, atd. mohou mit vyrobcem deklarovanou
standardni Zivotnost, ktera je krat$i, nez poskytnutd zaru¢ni doba. Pravidelna kontrola a
pfipadna vyména dilt, jejichZz Zivotnost je krati nez 24 mésict, bude provadéna za Ghradu.

Vyskytne-li se vzirucni dobé vada, kterd nebyla zpisobena uZivatelem ani
neodvratnou udalosti (napf. Zivelnou pohromou) a nejednéd-li se o vadu soucasti s nizi
zivotnosti, nez je uvedend zaru¢ni lhita, bude zatizeni bezplatné opraveno za piedpokladu,
Z_e. od doby pievzeti do doby reklamace neuplynulo vice nez 24 mésici,

- pfi obsluze byly dodrZovany podminky uvedené v této dokumentaci,

- zafizeni bylo fadn& udrzovéano dle tohoto navodu,

- byl pouZivan pouze origindlni transformator,

- zafizeni nebylo nésiln€¢ mechanicky poSkozeno,

- na vyrobku nebyly provedeny Zadné Gpravy, opravy nebo neopravnéna manipulace,

- zafizeni nebylo spusSténo na sucho ( pro tento pfipad je vysava¢ vybaven paméti),

- nebyl vyménén pfivod tohoto zafizeni (vyména musi byt provedena pouze u
autorizovaného servisu firmy BAZENSERVIS s.r.0.) .
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3.2. Informace o zabezpec€eni servisu a nahradnich dilt

Zzru¢ni a pozaruéni servis je provadén na adrese dovozce:

BAZENSERVIS, s.r.o.
Capkova 538
517 21 Tynisté nad Orlici
Tel.: 494 372 010
Kontakty: 606 737 847
604 737 847
servis@bazenservis.cz
prodej@bazenservis.cz
www.bazenservis.cz
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4. Rozkresleni nahradnich dila

_~—{OPTION:
/ ONLY FOR
PVC BRUSH

P/N: 8170162 MAY 2010
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